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Svariga informacija,
Uzmanigi izlasiet.
Saglabajet 3o informaciju.

@ UZMANIBU.

Mébelu apgasana var izraisit nopietnus vai pat
navéjosus miesas bojajumus. Lai novérstu
mébelu apgasanos, tam ir patstavigi jabat
plestiprinatam pie sienas.

Stiprinajumi piestiprinasanai pie sienas nav
ieklauti, dazadu materialu sienam nepieciesami
dazadi stiprinajumi. lzmantojiet stiprinajumus, kur
ir pieméroti sienu materialam Jasu majas.

Ja Jis neesat parliecinats, kadi stiprinajumi ir
piemeéroli tiesi Jisu majas sienam, lidzu
Varsieties specializat veikala.

Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

@ WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furiture
from tipping over it must be permanently fixed

to the wal

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types
of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren.

e ACHTUNG

Wenn Mabelstiicke umkippen, kénnen ernste

Zachowaj ulotkena przyszlose.

e UWAGA

Przewrscenie siemebli moze doprowadzié

oder durch
klemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mébelstiick umkippt, muss es fest

an der Wand verankert werden.

do Aby
zapobiec przewréceniu siemebla, nalezy na
state przymocowaégo dosciany.

W zestawie nie znajdujasiezadnesruby mocujace,

Beschlage fur die sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbe-
abhangig sind h
lage benutzen, die fiir die heimischen Wande
geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den
6rtlichen Fachhandel zu Rate ziehen.

rodzajescian
typéwsrub. Uzyjérub odpowiednich doscian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
$rub uzy¢, skontaktuj siez najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

live.
Uschovejte pro pozd&jsi poputi

@ VAROVAN{

Pokud se nabytek prevhrhne, mize dojit
k velmi véznym nebo dokonce fatalnim
poranénim.Abyste prevrzeni nabytku zabrani
musite ho natrvalo piipevnit ke sténé.

Upevitovaci material neni souzasti baleni,
protoze se liéi v zavislosti na materialu stény.
Pouzivejte tedy takovy upeviiovaci materidl,
ktery je vhodny na stény u vés doma. Pokud se
potiebujete poradi, obratte se na mistniho
odbornika.

Déleité informaci
Citajte pozorne.
Informacie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nébytku méze spésol
véineti smrtelné zranenia. Aby sa predislo
prevrhnutiu nabytku, upevnite ho ku stene.

Upeviiovaci material nie je sicastou balenia,
pretoze na kazdy material steny je

potrebné pouzitiny typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviovaci material vhodny

na konkrétny typ materialu, z ktorého je:
vaza stena vyrobens. V pripade potreby

sa poradite s odbornikom.

Informazioni importanti

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

@ AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da

compressione serie o fatali. Per prevenire
rischio che il mobile si ribalti, questultimo

deve essere fissato permanentemente

alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richie-
dono tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa
sistemi di fissaggio adatti alle pareti della tua
casa. Per maggiori dettagli, rivolgiti a un
rivenditore specializzato.

Belangrijke informatie
Goed lezen.

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik.

@ WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
levensbedreigend beklemmingsletsel ontstaan.
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen,|
aangezien verschillende wandmaterialen versc}
ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

@ AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialisé.

Informatii importante

Citeste cu atentie.

Pistreaziaceste informatii pentru referinte
ulterioare.

6 ATENTIE

Pot surveni réni grave dacite impiedici
de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea
rénirilor, fixeazimobila pe perete.

Accesorile de fixare pentru perete nu sunt incluse|
deoarece materialele diferite din care sunt facufi
perefii au nevoie de accesorii diferite de fixare
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteaziun specialist
dacanustii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

Onemli bilgi
Dikkatli okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebilecei i
saklayiniz.

@ UYARI

Mobilyanin devrilmesi sonucu 8liimcil veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir

duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farkliik gosterebileceginden
mobilyanin duvara sabitlenmesi icin gereken
baglanti parcalari triine dahil degildir. Evinizin duvar]
yapi malzemesine uygun baglanti parcalari seginiz
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti parcalari
satin almak igin en yakin yapi market ya da bir
nalbur diikkanindan bilgi alabilirsiniz.

Informacién importante

Leer detenidamente.

Guarda esta informacién para consultarla
en el futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales
si vuelca un mueble, Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de fjacién, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fiacién. Usa
hermajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cudles son los
hemajes adecuados, pide consejo en tu femeteria
habitual.

Vaine informacije
Pailjivo protitajte
Satuvajte ove upute za buduce potrebe.

@ UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevme moze doci do
ozbi smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegl
prevrtanje, namjestaj mora biti priévriéen na z

Pri¢vrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da
razlicite vrste zida zahtjevaju uporabu razlicitih
vrsta privrsnika. Upotrijebite priévrsnike
prikladne za zidove vaseg doma. Za savjet o
prikladnim vrstama priévrsnika kontaktirajte
lokalnu specijaliziranu trgovinu

no!
Pailjivo protitajte!
Sacuvajte za ubuduce.

@ UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora
stalno biti pricvréen za zid.

Nisu dati okovi, tiplovi iérafovi za priévrécivanje
jer se zidovi razlikuju i razliiti materijali zahtevaju
i razlicite okove. Upotrebite one koji su pogodni
za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da
upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.

BaxHa Hargopmaua.
MpoueTeTe BHUMATENHO.
3anasere Tasu uHopmaLa.

@ BHUMAHUE

HaknonenuTe Mebenn 1oxe Aa AOBEAAT A0

IuTe TpAB8a A Ca 3aKpENeHH TPaIHO 3a CTHATa

KpenexwyTe MaTepan 3a npUKpENBaHe ki crenara

KpeexHi EeMENTH, MOAXOMLA 30 MATEDHANa Ha
crenve 5D Bawmn 20w, AKO He CTe CATYpH#, KaKDH
€ HEOBXOMUMMTE KpENEXHM enewenTY 3a MaTepHana
Ha Bauwara CTena, ce CbpXeTe CbC Cewnauampan

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

a IMPORTANTE

As quedas de méveis podem originar
esmagamento ou morte. Estes
méveis devem ser fixados a parede
para evitar possiveis quedas.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza
do tipo de parafusos ou ferragem a usar,
consulte uma loja de feragens.

Basnmsa iHdopMmaviis
MpounTaiiTe ysaxHo.
36epexiTs o iHCTPYKUi0,

e YBATA

Maginka Heaakpinneni 1eb
HuTH cepiiosHe a6o

MOXe crpuun-

Vigtige oplysninger!
Las omhygg
Gem disse oplysninger til senere brug.

e ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

nioauku. LLL06 3an06irTH nepeKMaanHIo unx
Mebni, ix nis MILHO MPUKPINUTI A0 CTikM.

Kpinnewrs A0 CTitw He A0AAIOTHCSA, OCKinbKN
pi3Hi MaTepiany NOTPeByIoT PI3HAX KpInneH.
BuKopUCTOBYiATe KpINMABHI NPHCTPOI, SIKi Nacy-
101 MaTepiany Bawmx cTi. 3a nopagoio woao
HanexHirX cucTem KpinneHHs 3sepTaiitecs y
Micuesy cneuianizosary KpaMHALLO.

hvis moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent

Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer
og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis
dueri tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

BaxHan uHopmaumn
BHumMaTeNbHO NpouMTaliTe.
CoxpanuTe Ty HHbopMaLMio.

@ BHUMAHME

OnpokwabiBanHe Mebenn MoXeT NpHBecTH K
CEPBEIHbIM M CMEPTNbHbIM TEnecHbIM
nospexaenmn[Lna IpeAoTBpaLIeH#A ONPOKH-
AbIBaHMA MeGeNb AOMKHA BbITL NOCTORHHO
npuKpennena k crere.

Kpenextbie CpeacTsa Ana KpenneHwsi K crexe He
PWNAraIOTCs), AN PA3HBIX MATEPHANos CTeH
TpebytoTca pasnuansle kpennerms. Mcnons3yire

BaxHa uHpopMaLms.
Mpovierete BmMaTeno.
3anazere rasu ubopmaLA 32 6naeua cnpaska

e BHUMAHME

Mpexatypeareto Ha Tasn Meben Moxe Aa
PHMMHM CEPHO3HM MnH GaTanHK HAPaHABAHMS.
3a 4 wabernete Tasm onacocr, 3akpenete
3apaso 3a crewara.

KOMIINEKTST He BKNIOUBA MEXaHM3MMU 33 NPHKpE-
MISIHE KM CTEHaTa, Thilt KaTO Pa3nHuHMTE CTeHHM
MATEpHanH HIUCKBAT Pa3NMuUHy MPUCMOCOBReHYS.
Manon3saiiTe MexaHuaMi 3a npuKpensiHe,

cpencrea, s mate-
pana cren & Bawenm aome. Ecav Bbi He ysepes,
KaKOW TN KpenNewii NOAXOBHT K AGHHOMY
MaTepuany, 06paTUTECH B CMELMANHMPOBAHHbI
Maraaun

2a crenTe 8 Aowa B, OBbpHeTe Ko
Cnewsan3UpaN THProBeLt 33 CHBET OTHOCHO
NIOAXOARLLIM MOHTXHA CHCTeNM

Viktig information
Lisnoga
Spara informationen for framtida bruk.

@ VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan ske
om mabler tippar éver. For att forhindra att
den har mébeln tippar maste den fastas
permanent vid véggen.

Fastbeslag for vaggen medfoljer inte eftersom olika
‘vaggmaterial kraver olika typer av fastbeslag
Anvand ett fastbeslag som passar for vaggama
hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

Viktig informasjon
Les noye.
Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk.

@ ADVARSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobelet
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i hjemmet ditt. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festemider.

Tarkead tietoa
Lue huol
Sadsta mahd

ta myshempéa tarvetta varten.

@ VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa vakavia
tai kuolemaan johtavia vammoja.
Kaatumisen estamiseksi huonekalu tulee
kiinnittaa pysyvasti seinaan.

Pakkaus ei sisalla seinaan kiinnitamista varten
tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia
inamateriaaleja varten tarvitaan erilaiset
innikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seinamater-
iaalin mukaan Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden
valintaan voit kysya rautakaupasta.

Enpavaikin Anpogopia
Aapéote npooeKTka.

DuAéEee auth v nnpogopia yia pENovTIKh
avagopd.

@ NPOEIAOMOIHEH

Tofapoi i poipaiol tpaupatioyiol ané oovOAiyn,
propei va oupBolv ané to avanoSoyipiopa
eninhou.Tia va npohapBévetar to avanoboys-
piopa evés eninhov, auté Ba npéne: va eivar
HovIpa otepepévo atov Troix.o

Ta efopriyata otepéwons otov oo Sev Mepiap
Bévovear, Bebopévou 6u ta Biapopeuikd UNiKd toiwy
ananody kar Biagopenikois Tnous eaptpdTY
onepéwonc. Xpnaiponoiote eEaptipata otepéwont.
«atéMinAa yia Tous oS tou ool oac, fa
nAnpogopics oxetd e t@ katGMnAa e§aptipiaa
otepéwonc, oupBouleubeite to eibikS katotnya TG
nepioxfic oac.
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o 1 - x 1 1588 mm 400 mm 16 mm
o 2 - x 1 1588 mm 400 mm 16 mm
o 3 - x 1 474 mm 400 mm 16 mm
o 4 - x 1 474 mm 400 mm 16 mm
o 5 - x 1 474 mm 379 mm 16 mm
O 6 - x 2 474 mm 379 mm 16 mm
o 7 - x 4 162 mm 470 mm 16 mm
o 8 - x 4 417 mm 110 mm 16 mm
o 9 - x 4 350 mm 110 mm 16 mm
o 10 © x 4 350 mm 110 mm 16 mm
o M1 - x 2 1556 mm 242 mm 3 mm
o 12 - x 4 447 mm 355 mm 3mm
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THIS PRODUCT SHOULD BE PERMANENTLY ANCHORED TO THE WALL OR OTHER SUITABLE SURFACE
TO AVOID SERIOUS INJURY OR DEATH.

TO HELP AVOID ANY SERIOUS INJURY OR DEATH, THIS PRODUCT INCLUDES AN L BRACKET TO PREVENT TOPPLING. WE
STRONGLY RECOMMEND THAT THIS PRODUCT BE PERMANENTLY FIXED TO THE WALL OR OTHER SUITABLE SURFACE. FIXING
HARDWARE IS NOT INCLUDED SINCE DIFFERENT SURFACE MATERIALS REQUIRE DIFFERENT ATTACHMENTS. PLEASE SEEK
PROFESSIONAL ADVICE IF YOU ARE IN DOUBT WHAT FIXING HARDWARE TO USE. REGULARLY CHECK YOUR FIXING DEVICE.
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